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CONSIGNES DE SÉCURITÉ

AVANT D’UTILISER CET APPAREIL, LISEZ ATTENTIVEMENT LA NOTICE CAR ELLE CONTIENT DES 
INSTRUCTIONS TRES IMPORTANTES SUR L’INSTALLATION DE L’APPAREIL, SON USAGE ET SON 
ENTRETIEN. CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS POUR POUVOIR LES CONSULTER LORSQUE VOUS 
EN AUREZ BESOIN.

Si l’appareil devait être vendu ou cédé à une autre personne, assurez-vous que la notice d’utilisation 
l’accompagne.

•	 Avant de brancher votre appareil, assurez-vous que 
la tension électrique de votre domicile corresponde à 
celle indiquée sur la plaque signalétique de l’appareil.

•	 Le balai vapeur est uniquement destiné à un usage 
domestique. Tout autre usage (professionnel), est 
exclu.

•	 N’utilisez pas cet appareil à l’extérieur. Cet appareil ne 
doit pas être exposé à la pluie ou à l’humidité.

•	 Les matériaux d’emballage (papier d’emballage, 
polystyrène) peuvent s’avérer dangereux pour les 
enfants. Il y a un risque de suffocation ! Ne laissez pas 
les matériaux d’emballage à la portée des enfants !

•	 Cet appareil n’est pas destiné à être utilisé par 
des personnes (notamment des enfants) dont les 
capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles 
sont réduites, ou par des personnes manquant 
d’expérience ou de connaissances, à moins que 
celles-ci ne soient sous surveillance ou qu’elles aient 
reçu des instructions quant à l’utilisation de l’appareil 
par une personne responsable de leur sécurité.

•	 Il convient de surveiller les enfants afin de s’assurer 
qu’ils ne jouent pas avec l’appareil.

•	 Veillez à ce que le cordon d’alimentation ne puisse 
être écrasé ou coincé, en particulier au niveau 
des fiches, des prises de courant et au point de 
raccordement à l’appareil.

•	 Lorsque vous débranchez le câble, tirez-le toujours au 
niveau de la fiche, ne tirez pas sur le câble lui-même.

•	 Si le câble d’alimentation est endommagé, il doit 
être remplacé par votre revendeur, son service après-
vente ou une personne de qualification similaire afin 
d’éviter un danger.

•	 N’utilisez pas l’appareil :
	 - si la prise, le câble d’alimentation ou le cordon 

vapeur est endommagé(e),
	 - si l’appareil a été endommagé de quelque façon que 

ce soit,
	 - s’il est tombé dans l’eau,
	 - si vous l’avez laissé tomber, ou
	 - s’il fuit.
•	 Veillez à ce que le cordon d’alimentation n’entre pas 

en contact avec les parties chaudes de l’appareil.
•	 N’utilisez pas de rallonge ou de multiprise.

•	 Ne retirez jamais la fiche avec les mains mouillées 
afin d’éviter tout choc électrique.

•	 Ne dirigez jamais le jet de vapeur vers des personnes, 
des animaux, des plantes ou des appareils électriques.

•	 Utilisez uniquement les accessoires fournis avec 
l’appareil. Le non-respect de cette consigne peut 
présenter un danger pour l’utilisateur et risque 
d’endommager l’appareil. 

•	 Veillez à utiliser l’appareil dans un lieu aéré. 
•	 N’utilisez pas le balai vapeur sur des sols cirés, des 

murs, des vitres, des tissus synthétiques, des velours 
ou toute autre matière sensible à la vapeur.

•	 N’utilisez pas l’appareil  en présence de substances 
antimites, de produits inflammables et d’autres 
émanations inflammables ou toxiques.

•	 N’immergez pas l’appareil.
•	 N’ajoutez jamais de produits anticalcaires, 

aromatiques, alcoolisés ou détergents à l’eau du 
réservoir.

•	 Attention ! Cet appareil émet de la vapeur à très 
haute température. Risque que brûlure !

•	 Ne dirigez jamais le jet de vapeur vers des personnes, des 
animaux, des plantes ou des appareils comportant des 
composants électriques, tels que l’intérieur des fours.

•	 Portez toujours des chaussures lorsque vous utilisez 
l’appareil.

•	 L’orifice de remplissage ne doit pas être ouvert pendant 
le fonctionnement, de la vapeur brûlante sous pression 
risquant de s’échapper. Attendez que l’appareil ait refroidi 
et reportez-vous à la section « Remplissage du réservoir 
d’eau » avant tout remplissage.

•	 Si l’appareil ne fonctionne pas correctement, veuillez 
d’abord consulter la section « Guide de dépannage ». Si les 
informations qu’il contient ne vous aident pas, ne procédez 
pas vous-même à des réparations.

•	 Les réparations effectuées par des personnes 
inexpérimentées peuvent causer des blessures ou des 
pannes graves. Contactez le service après-vente de votre 
magasin revendeur.

•	 MISE EN GARDE : Danger de brûlure par 
liquide chaud !
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DESCRIPTION DE L’APPAREIL

 1 Manche profilé
 2 Range-cordon supérieur
 3 Tube téléscopique
 4 Range-cordon inférieur
 5 Bouchon du réservoir d’eau
 6 Indicateur de niveau d’eau
 7 Témoin lumineux
 8 Bouton « 0/I » (marche/arrêt)
 9 Tête du balai
10 Cordon d’alimentation
11 Entonnoir
12 Verre doseur
13 Housse microfibres
13 Housse classique
14 Patin glisseur pour moquette
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Attention ! Avant d’effectuer la préparation de l’appareil, assurez-vous que celui-ci soit débranché et que 
le réservoir d’eau soit vide.

Fixation des housses 

Votre balai vapeur est accompagné de 2 housses : une housse vapeur et une housse en microfibres. La housse en 
microfibres est particulièrement adaptée au nettoyage des taches difficiles grâce à son grand pouvoir absorbant.

1.	 Placez la housse classique ou la housse microfibres (selon votre utilisation) sous la tête du balai, la face 
agrippante de la housse orientée vers l’intérieur.

2.	 Rabattez la bordure de la housse sur la tête du balai vapeur, puis resserrez la housse à l’aide du cordon.

Attention ! N’utilisez jamais l’appareil avant d’avoir préalablement installé la housse sous la tête du balai. 
Vous risqueriez d’endommager le support à nettoyer.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

•	 Puissance totale : 1500 W
•	 Alimentation : 220-240 V ~ 50/60 Hz
•	 Pression vapeur : 1,5 bars
•	 Temps de mise sous pression : 30 sec.
•	 Débit vapeur : Jusqu’à 25 g/min
•	 Réservoir : 310 ml
•	 Témoin lumineux de « vapeur prête »
•	 Témoin lumineux de « réservoir vide »
•	 Autonomie : environ 12 minutes
•	 Tube en métal téléscopique
•	 1 patin glisseur pour tapis et moquette
•	 2 housses (classique et microfibres) lavables en machine
•	 Longueur du cordon d’alimentation électrique : 4,85 m

PREPARATION DE L’APPAREIL

Assemblage 

1.	 Retirez toutes les pièces de l’emballage.

2.	 Insérez le tube téléscopique dans l’orifice supérieur du bloc réservoir jusqu’à ce que 
le bouton de verrouillage émette un déclic.

Remarque : Pour faciliter le rangement, vous pouvez retirer le tupe téléscopique du bloc 
réservoir. Pour ce faire, appuyez sur le bouton de verrouillage tout en tirant sur le tube 
téléscopique vers le haut.
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Installation du patin glisseur

Remplissage du réservoir d’eau

Attention ! 
•	 Veillez à ne jamais dépasser le niveau d’eau maximum indiqué sur l’indicateur de niveau d’eau.
•	 N’utilisez pas d’eau adoucie ou déminéralisée pure, de détergent ou d’huiles essentielles au risque de 

détériorer l’appareil.
•	 Ne mettez pas l’appareil sous le robinet pour remplir le réservoir.

UTILISATION

Avant utilisation

1.	 Nettoyez le sol à l’aide d’un balai ou d’un aspirateur avant d’utiliser le balai vapeur.
2.	 Vérifiez que la surface à nettoyer n’est pas abîmée, est lisse et est résistante à la chaleur. La vapeur chaude 

peut en effet endommager les surfaces recouvertes de traitements protecteurs (cire, vernis, vitrifiant, etc.). Il 
est recommandé d’effectuer au préalable un test sur une petite surface. En cas de doute, reportez-vous aux 
recommandations du fabricant de la surface à nettoyer.

3.	 Pour un plus grand confort d’utilisation, réglez la longeur du tube téléscopique en appuyant sur le loquet de 
réglage. Un déclic indique que le tube est verrouillé.

Nettoyage

Attention ! 
•	 N’utilisez jamais l’appareil si celui-ci n’est pas équipé d’un patin de nettoyage au risque de l’endommager.
•	 Ne touchez pas à la tête du balai, au patin de nettoyage et au patin glisseur en cours de nettoyage. Risque de 

brûlure !
•	 N’utilisez jamais l’appareil si le réservoir est vide.

Le patin glisseur facilite le nettoyage de vos moquettes et tapis.

1.	 Après avoir fixé la housse de votre choix, placez le patin glisseur sous la tête du balai 
puis appuyez fermement sur celle-ci.

2.	 Tirez le patin glisseur fermement de la tête du balai vapeur pour le retirer.

1.	 Veillez à ce que l’appareil soit débranché avant de remplir le réservoir.
2.	 Maintenez l’appareil en position verticale.
3.	 Dévissez le bouchon du réservoir d’eau situé à l’arrière de l’appareil.
4.	 Insérez l’entonnoir.
5.	 Remplissez le réservoir d’eau à l’aide du verre doseur.
6.	 Revissez le bouchon du réservoir.

Remarque : La qualité de l’eau influe sur les performances de l’appareil. Afin d’éviter 
qu’une eau trop calcaire laisse des traces blanches sur le sol ou entartre l’appareil, il est 
recommandé de remplir le réservoir avec 1/4 d’eau du robinet (soit 80 ml max.) et 3/4 
d’eau déminéralisée (soit 230 ml max.).
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Lorsque vous avez assemblé le balai vapeur, installé le patin et rempli le réservoir d’eau :

1.	 Tirez le crochet range-cordon supérieur puis tournez-le vers le bas, puis déroulez entièrement le cordon 
d’alimentation.

2.	 Branchez l’appareil sur une prise de courant.
3.	 Placez l’interrupteur marche/arrêt situé à l’avant de l’appareil en position « I » (marche). 

Le témoin visuel situé à l’avant de l’appareil s’allume en vert.

4.	 Laissez l’eau chauffer pendant environ 20 secondes.

Le balai vapeur est prêt à être utilisé.

5.	 Passez lentement le balai vapeur en effectuant des mouvements de va-et-vient pour diffuser la vapeur sur la 
surface à nettoyer jusqu’à ce que le patin ait décollé et absorbé les taches. 

Pendant le nettoyage, il est conseillé de ne pas laisser le balai allumé immobile sur la surface à nettoyer pendant 
plus de quelques secondes.

Après le nettoyage, le sol reste humide pendant quelques secondes.

Remarque : Le balai vapeur dispose d’une autonomie d’environ 15 à 20 minutes pour un remplissage complet du 
réservoir. Lorsque le réservoir est vide, le témoin lumineux s’allume en rouge. Débranchez alors le balai vapeur puis 
remplissez à nouveau le réservoir (reportez-vous à la section « Préparation de l’appareil - Remplissage du réservoir »).

Après utilisation

1.	 Une fois le nettoyage terminé, placez l’interrupteur marche/arrêt en position « 0 » (arrêt) puis débranchez 
l’appareil. 

2.	 Laissez refroidir la tête du balai et les accessoires.

3.	 Lorsque l’appareil est refroidi, retirez le patin glisseur et le patin de nettoyage.

4.	 Enroulez le cordon d’alimentation autour des crochets range-cordon inférieur et supérieur, puis tournez le 
crochet supérieur vers le haut. 

5.	 Clipsez la pince située au bout du cordon pour maintenir l’ensemble. Vous pouvez également démonter le 
tube téléscopique. Reportez-vous à la section « Préparation de l’appareil - Assemblage ».

6.	 Rangez l’appareil dans un endroit frais et sec. Vous pouvez suspendre l’appareil par sa poignée pour faciliter 
son rangement.

Conseil d’utilisation

•	 Pour votre confort, il est conseillé de tenir le balai à 45° pendant le nettoyage. 
•	 Pour un nettoyage efficace des moquettes et tapis épais, il est conseillé de tirer l’appareil vers vous plutôt que 

de le pousser.
•	 Changez régulièrement de patin pour un résultat de nettoyage optimal.
•	 Le nettoyage régulier de vos tapis et moquettes au balai vapeur est particulièrement recommandé pour 

détruire les acariens, champignons et moisissures.
•	 Videz toujours le réservoir d’eau lorsque vous n’utilisez pas l’appareil.
•	 En cas de stockage de l’appareil encore humide en position verticale, des traces blanches peuvent se former 

sur le sol. Pour enlever les taches, nettoyez-les avec un chiffon humide imbibé de vinaigre blanc.
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Attention ! 
•	 Assurez-vous que l’appareil est débranché et laissez-le refroidir quelques minutes avant d’effectuer les 

opérations de nettoyage et entretien. 
•	 Videz ensuite le réservoir d’eau.
•	 Retirez le patin de nettoyage.

Entretien des patins de nettoyage

Afin de préserver les propriétés de nettoyage des lingettes, nous vous recommandons de respecter les précautions 
suivantes :

•	 Lavez les patins avant la première utilisation.
•	 Les patins sont lavables en machine à 30°C. 
•	 Il est conseillé d’utiliser une lessive liquide afin d’éviter tout dépôt résiduel sur les patins qui pourraient 

abîmer les surfaces à nettoyer.
•	 N’utilisez pas d’assouplissant ou d’agent de blanchiment au risque d’endommager le patin microfibres.
•	 Nettoyez les patins séparément de vos vêtements et tissus pour éviter tout dépôt résiduel.
•	 Faites sécher les patins à l’air libre. Ne les placez pas au sèche-linge au risque de les endommager et de les 

rétrécir en raison d’une température de séchage trop élevée.
•	 Lavez régulièrement les patins pour une efficacité optimale de votre balai vapeur. N’attendez pas qu’ils soient 

trop sales au risque de réduire leurs propriétés nettoyantes.

Détartrage du réservoir d’eau

Attention ! Veillez à ce que l’appareil soit débranché avant de remplir le réservoir.

Si vous constatez que votre appateil émet de la vapeur de manière plus lente ou en quantité réduite, il est possible 
qu’il ait besoin d’un détartrage. Il est en effet nécessaire de détartrer votre balai vapeur régulièrement, toutes les 
20 utilisations environ, car du tartre peut se former avec le temps et réduire la performance de l’appareil.

La fréquence de détartrage dépend également de la dureté de l’eau du robinet et de la fréquence d’utilisation de 
l’appareil. 

Pour effectuer un détartrage :

1.	 Maintenez l’appareil en position verticale.
2.	 Dévissez le bouchon du réservoir d’eau situé à l’arrière de l’appareil.
3.	 Insérez l’entonnoir.
4.	 A l’aide du verre doseur, remplissez le réservoir d’eau avec 1/3 de vinaigre blanc et 2/3 d’eau froide.
5.	 Revissez le bouchon du réservoir.
6.	 Branchez le balai vapeur sur une prise de courant.
7.	 Faites fonctionner le balai vapeur en continu jusqu’à évaporation totale de la solution de détartrage dans le 

réservoir. La durée d’évaporation dure environ 15 à 20 minutes.
8.	 Répétez les étapes ci-dessus autant de fois que nécessaire jusqu’à ce que le balai émette de la vapeur de 

manière normale.
9.	 Lorsque le détartrage est terminé, remplissez la moitié du réservoir avec de l’eau froide puis faites fonctionner 

l’appareil jusqu’à évaporation de l’eau.
10.	Arrêtez le balai vapeur et débranchez-le.
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GUIDE DE DEPANNAGE

Avant de contacter le service après-vente de votre magasin, nous vous invitons à vérifier les points suivants :

Problème Cause possible Solution

Le voyant de mise sous tension ne 
clignote pas.

L’interrupteur « 0/I » (marche/arrêt) 
est en position « 0 » (arrêt).

Placez l’interrupteur en position « I » 
(marche).

L’appareil n’est pas alimenté en 
électricité.

•	 Vérifiez si la prise de courant 
est correctement branchée.

•	 Vérifiez les fusibles de votre 
installation électrique.

L’appareil ne produit pas ou peu de 
vapeur.

Le réservoir d’eau est vide. Remplissez le réservoir.
La durée de préchauffage n’est pas 
terminée.

Attendez quelques secondes la fin 
du préchauffage.

L’appareil est entartré.

Détartrez l’appareil. Reportez-
vous à la section « Nettoyage et 
entretien - Détartrage du réservoir 
d’eau ».

Le balai vapeur laisse de l’eau sur le 
sol.

Le patin est trop humide. Remplacez le patin.
Le patin est mal fixé. Vérifiez la fixation du patin.

Il reste des taches sur le sol.
L’eau utilisée est trop calcaire.

Remplissez le réservoir avec 1/4 
d’eau du robinet et 3/4 d’eau 
déminéralisée.

Le patin a été nettoyé avec de la 
lessive en poudre.

Nettoyez le patin avec de la lessive 
liquide.
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